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Strip off the
cable sheath

Lubricate with LUS

Lubricate with LUS

Lubricate with LUS

Tighten strictly the screw

Insert LGK on cable

Finished! In a few seconds! 
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INSTRUCTION POUR LE MONTAGE
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Denudè le cable

Lubrifier avec LUS

Lubrifier avec LUS

Lubrifier avec LUS

Serrer la vis jusqu’au bout

Insérer le LGK sur le câble

Terminé! En peu de secondes!
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Kits de mise à la terre
LGK-M / LGK



MONTAGE ANLEITUNGEN
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Kabel abmanteln

Mit LUS einfetten

Mit LUS einfetten

Mit LUS einfetten

Schraube fest anziehen

LGK auf Kabel aufsetzen

Fertig! In wenigen Sekunden!
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20 - 21Spellare il cavo

Lubrificare con LUS

Lubrificare con LUS

Serrare a fondo la vite

Finito! In pochi secondi!
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Inserire l’ LGK sul cavo

Lubrificare con LUS
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Kit di messa a terra
LGK-M / LGK


